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INTRODUCERE Aparatul este destinat a fi utilizat pentru aplicatii casnice si

similare:
. . . ) . Angajati de bucatdrie in magazine, birouri sialte
Va multumim ca ati ales mixerul nostru puternic. Tot personalul lucrsri
companiei noastre vad va servi din toatd inima. Pentru a utiliza medii
acest aparat corect si eficient, va rugam sa cititi cu atentie acest Fermt;'
manual Thainte de utilizare . o . . . -
¢+ De catre clientii hotelurilor, motelurilor si a altor tipuri de
locuinte

COMPONENTA PRINCIPALA medii;

¢+ Mediile de tip Bed and Breakfast.
DE o

) PUNCTE PENTRU ATENTIE

@—
¢+ Nu puneti obiecte metalice, cum ar fi cutite, furculite, linguri
etc.
n ceasca.
¢+ La curatare, nu curdtati cutitul direct cu mana. Daca utilizati
instrumente de curdtare, va rugam sd acordati atentie
sigurantei. Continutul paharului nu trebuie sa fie prea plin. Nu
1. capac de abur- depasiti doua treimi din capacitatea paharului.
@ 2. capacul cupei ¢ Va rugam sa inchideti capacul paharului atunci cand il
® 9 E @ i E:zizger:;estecare utilizat,i. Tnainte de a Tr}cepue, asigurati-va ca ceasca se afld
® 5' butc;nul o control al pc.e baza. Este co.r.‘nplet. flxvata pve ea.v o
’ ¢+ Din cauza puterii mari, va rugam sd tineti cupa usor.

o))

vitezei P e e
q . atunci cand incepeti sa 1l utilizati.
® - comutator de pornire ¢+ Asigurati-va ca acoperiti paharul atunci cand folositi bara de

. comutator de ) o N .
) - agitare in timp ce motorul este in functiune.
impulsuri . . .
o . ¢+ Indiferent daca paharul este asezat pe masa sau nu.
picioare de cauciuc . A . . .
¢+ Nu va folositi mana pentru a lua mancarea din acea cana,
deoarece lama este ascutita si se poate tdia usor.
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Pentru a turna alimentele, scoateti paharul din cadru. Aveti
grija sa atingeti comutatorul inainte si dupa pornire.
Ustensilele nu pot fi scufundate n apa.

Trebuie sa aveti grija la manipularea lamelor de

taiere, in special atunci cand scoateti lamele

din cupele de retinere, cand goliti cupele de

retinere si in timpul curatarii.

SIGURANTA CONTEAZA

Nu uitati sa scoateti stecherul din priza atunci cand nu il
folositi. Nu ridicati capacul paharului pana cand cutitul de
agitare nu s-a oprit complet din rotatie.

Asigurati-va ca separati rama de cupa atunci cand o curatati
si ca scoateti mai intadi dopul. Nu scufundati baza motorului
in apa si nu o introduceti in masina de spalat vase pentru
curatare.

Pastrati o distanta adecvata pentru a impiedica miscarile
necorespunzatoare ale copilului si pentru a preveni
pericolul atunci cand copilul nu are voie sa fie in apropiere
n timpul pornirii. n cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie nlocuit de un profesionist din
cadrul departamentului de intretinere al producatorului sau
al unui departament similar pentru a evita pericolele.

PRINCIPALII PARAMETRI TEHNICI

Model KEJBO31R KUJBO31R
Tensiune nominala 220-240V 120V
Frecventa nominala 50-60Hz 50-60Hz

Putere nominala 1600W 1000W
Capacitate nominald 2.0L

METODE DE CURATARE $|
INTRETINERE

¢ Intotdeauna scoateti stecherul din priza la curatare si intretinere.
+ Frecati cu grija corpul si capacul cupei cu un burete sau o

carpa si uscati-le.

+ Nuintroduceti mana in cupa pentru curdtare. Stergeti arborele
rotativ si baza motorului cu o carpa uscata (nu uitati! Nu clatiti

cu apa).

¢ Atunci cand nu este usor de sters, stergeti-l cu lotiune neutra

si
apoi stergeti-l cu o carpa uscatd pana cand este curat.

FUNCTIE INTRODUCERE

+ Comutator de pornire
Tntrerupatorul este presetat pe "OFF "inainte de livrare.
Rotiti comutatorul Tn pozitia "ON" pentru a porni produsul.
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Rotiti comutatorul in pozitia "OFF" pentru a opri produsul.

¢+ Comutator de impulsuri

Intrerupatorul este presetat pe "OFF" inainte de livrare.

Rotiti comutatorul in pozitia "ON" pentru a face sa functioneze
produsul la viteza maxima.

Dacd eliberati comutatorul, acesta va reveni automat la pozitia
"OFF".

pozitie.

+ Comutator de vitezd micd/inaltd

Intrerupétorul este presetat pe "vitezd redus3" inainte de
livrare. Rotiti comutatorul in pozitia "Low Speed" (Viteza
redusd) pentru a face sa functioneze produsul la viteza redusa.
Rotiti comutatorul in pozitia "Vitezda mare" pentru a pune fin
functiune produsul

la viteza mare.

AVERTISMENT ITEMS

Produs in operatiunea de pornire pe termen lung sau

utilizarea Tn prezenta cuiva, cum ar fi concediul pe termen lung

sau al personalului, scoateti din priza, va rugam sa trageti in

sus.

v Exista Tnca parti ale puterii de rezerva in stare de
functionare, din cauza deteriorarii izolatiei sau a scurgerilor
de electricitate cauzate de incendiu.

Nu pulverizati uleiuri volatile, vopsele, insecticide pe produse.

+ Poate provoca socuri electrice, accidente de incendiu.
compozitia de ulei mecanic pluteste

¢+ Acesta poate provoca fisuri, mirosuri si accidente de incendiu.

Asigurati-va ca scoateti stecherul din priza atunci cand nu il utilizati

pentru o perioadd lunga de timp

timp sau cand sunteti plecat din oras.

+ Unele dintre ele sunt inca sub tensiune in timpul perioadei
de asteptare si pot provoca accidente de incendiu din cauza
fisurilor sau a scurgerilor de izolatie.

¢+ Nu trageti de cablul de alimentare atunci cand scoateti
stecherul.

Intotdeauna scoateti-I din priza.

Va rugam sa va asigurati cd ati conectat cablul de alimentare

inainte de utilizare.

¢+ Asigurati-va ca stecherul se potriveste bine cu priza. Nu
trebuie sd existe nici o sldbire sau o introducere
incompleta.

Nu calcati pe cablul de alimentare

¢+ Deteriorarea cablului de alimentare sau a prizei este cauza
scurgerilor si a arsurilor. Tn cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
producator sau de catre biroul sdu de service sau de cdtre o
persoana cu calificare similara pentru a evita pericolele.

ntrerupeti alimentarea cu energie electrici atunci cand sunteti
plecat sau cand dormiti noaptea
¢+ Modelul de utilitate poate evita accidentul de incendiu cauzat
de
personalizarea cablurilor si poate economisi energie electrica.

Nu permiteti ca produsele sa fie inhalate sau introduse in
substante combustibile! Si nu se va utiliza in cazul in care

Nu folositi locuri umede, cum ar fi baile.



¢+ Poate cauza o izolare slaba. Cauzand o scurgere sau o functionare defectuoasa.

Nu utilizati cabluri de alimentare sau prize deteriorate.
¢+ Aceasta este cauza socurilor electrice, a scurtcircuitelor si a incendiilor.

Nu utilizati prize multiple pentru cabluri de alimentare
¢+ Nu supraincalziti si nu provocati riscuri de incendiu prin utilizarea de prize cu prelungitoare sau prin impartirea prizelor de curent cu

alte aparate electrice.

Nu scoateti cablul de alimentare din prizad cu mana umeda
¢+ Nu riscati un soc electric dacd scoateti stecherul din priza cu mana umeda atunci cand alimentatorul trebuie deconectat.

DEFECT ANALIZA

Fenomenul de Analiza cauzelor Metode de excludere
defectiune
Blenderul 1. Cablul de alimentare nu este conectat la priza. 1. Verificati cablul de alimentare pentru a va asigura cd
nu este alimentat 2. Cupa de agitare si motorul principal nu sunt este conectat la priza.
asamblate corect. 2. Asigurati-va ca paharul de amestecare si masina
principald sunt instalate corect.
Blenderul este 1. Ore lungi de lucru, protectie impotriva 1. Asteptati o ord inainte de a le refolosi.
pornit, darnu supraincalzirii motorului. 2. Trimiteti la departamentul de servicii post-vanzare.
functioneaza 2. Masina in sine este defecta.

+ Nota: Cele de mai sus sunt metode comune de analiza si de rezolvare a problemelor. Pentru alte probleme, va rugam sa contactati

departamentul nostru de servicii pentru clienti sau sa mergeti direct la punctul nostru de reparatii desemnat pentru repaﬂf
Nu demontati si nu va reparati singur.
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User guide

Importator:

"Supraten Plus" S.R.L.

or. Chisinau,

str. Petricani, 84

Tel.: (+373) 22 268 000

www.supraten.md

2 ani de garantie

www.decakila.com TOGROUP TECHNOLOGY (SUZHOU) CO., LTD

ﬁ decakila @@ decakila Made in China No0.688 Songlu Road, Guoxiang Street, Wuzhong District, Suzhou City,China





